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Introducao

/A AVISO
Consulte no guia Informagbes importantes de seguranca e do
produto, na embalagem, os avisos relativos ao produto e outras
informacgdes importantes.

Perspetiva geral do dispositivo

Antena interna GPS/GLONASS

Teclas

Tecla de alimentagao

Porta mini-USB (por baixo da capa contra intempéries)

Conetor MCX para antena GPS (por baixo da capa contra
intempéries)

Ranhura para cartdo microSD™ (por baixo das pilhas)
Compartimento das pilhas

Suporte de fixagado
Argola em D da tampa do compartimento das pilhas

Qe ©®eeeo

NOTA: o conetor MCX apenas esta incluido apenas nos
modelos GPSMAP 64s e GPSMAP 64st.

Informagoes acerca da bateria

/\ AVISO
A classificagdo de temperatura do dispositivo podera exceder a
gama utilizavel de algumas pilhas. Algumas pilhas alcalinas
poderao danificar-se a altas temperaturas.

Nao utilize objetos afiados para remover as pilhas.

/\ PRECAUGAO
Contacte o seu departamento local de tratamento de residuos,
de forma a obter instrugdes para reciclar corretamente as
pilhas.

NOTA

As pilhas alcalinas perdem uma quantidade significativa da sua
capacidade a medida que a temperatura diminui. Utilize
baterias de litio ao utilizar o dispositivo em temperaturas
negativas.

Instalar a bateria NiMH

O dispositivo funciona com a bateria NiMH opcional (comprada
separadamente) ou com duas pilhas AA (Colocar as pilhas).

1 Rode a argola em D para a esquerda e levante-a para
remover a tampa.

2 Localize a bateria @.

w

Introduza a bateria, respeitando a polaridade.

4 Pressione a bateria cuidadosamente para o interior do
compartimento.

5 Volte a colocar a tampa do compartimento da bateria e rode
a argola em D para a direita.

Carregar a bateria

NOTA

Para evitar corrosao, seque cuidadosamente a porta mini-USB,
a capa contra intempéries e a area envolvente antes de
carregar ou ligar o dispositivo a um computador.

N&o tente utilizar o dispositivo para carregar uma bateria que
nao foi fornecida pela Garmin®. Tentar carregar uma bateria
que néo foi fornecida pela Garmin pode danificar o dispositivo e
anular a garantia.

Para ligar a ficha do cabo USB ao dispositivo, podera ter de
remover acessorios opcionais de montagem.

NOTA: a bateria ndo é carregada fora do intervalo de
temperaturas de 0 ° a 50 °C (32 ° a 122 °F).

Pode carregar a bateria utilizando uma tomada de parede
comum ou uma porta USB no computador.

1 Retire a capa contra intempéries @ da porta mini-USB @.

2 Ligue a extremidade pequena do cabo USB a porta mini-
USB.

3 Ligue a extremidade USB do cabo ao adaptador AC ou a
uma porta USB do seu computador.

4 Ligue o adaptador AC a uma tomada de parede comum.
Quando ligar o dispositivo a uma fonte de alimentacao, este
liga-se.

5 Carregue completamente a bateria.

Colocar as pilhas

O dispositivo portatil funciona com duas pilhas AA (ndo

incluidas). Utilize pilhas de NiMH ou litio para obter os melhores

resultados.

1 Rode a argola em D para a esquerda e levante-a para
remover a tampa.

2 Insira duas pilhas AA, tendo atencéo a polaridade.

Introducao



3 Volte a colocar a tampa do compartimento da bateria e rode
a argola em D para a direita.

4 Mantenha premido .
Selecione Configuragao > Sistema > Tipo de pilhas AA.

6 Selecione Alcalina, Litio, NiMH tradicional ou NiMH pré-
carregado.

a

Ligar o dispositivo
Mantenha premido (.

Adquirir sinais de satélite

Pode demorar entre 30 a 60 segundos a adquirir sinais de
satélite.

1 Dirija-se para uma area aberta.
2 Se necessario, ligue o dispositivo.
3 Aguarde enquanto o dispositivo procura satélites.

Um ponto de interrogagao pisca enquanto o dispositivo
determina a sua posigao.

4 Selecione  para abrir a pagina de estado.
i1l apresenta a forga do sinal GPS/GLONASS.

Quando as barras estiverem verdes, o dispositivo adquiriu
sinais de satélite.

Teclas

FIND Selecione para abrir o menu de pesquisa.

MARK |Selecione para guardar a sua posigéo atual como ponto de
passagem.

QUIT Selecione para cancelar ou regressar a pagina ou menu
anteriores.

ENTER |Selecione para selecionar opgdes e aceitar mensagens.

MENU Selecione para abrir o menu de opgdes da pagina
atualmente aberta. Selecione duas vezes para abrir o menu
principal (a partir de qualquer pagina).

PAGE Selecione para percorrer as paginas principais.

A Y <a» | Sclecione A, ¥, <a ou p- para selecionar opgdes do menu e
mover o cursor do mapa.

Pontos de passagem, rotas e trajetos

Pontos de passagem
Os pontos de passagem séo posigdes que pode registar e
guardar no dispositivo.

Criar um ponto de passagem
Pode guardar a sua posi¢ao atual como um ponto de
passagem.

1 Selecione MARK.

2 Se necessario, selecione um campo para realizar alteragbes
ao ponto de passagem.

3 Selecione Concluido.

Projetar um ponto de passagem
Pode criar uma nova localizagéo projetando a disténcia e o
rumo de uma posi¢gao marcada para uma nova localizagao.

1 A partir do menu principal, selecione Gestor de pontos de
passagem.

Selecione um ponto de passagem.

Selecione MENU > Projetar ponto de passagem.
Introduza o rumo e selecione Concluido.
Selecione uma unidade de medida.

Introduza a distancia e selecione Concluido.
Selecione Guardar.

Noah~hwbdh

Navegar para um ponto de passagem
1 No menu principal, selecione FIND > Pontos de passagem.

2 Selecione um ponto de passagem.
3 Selecione Ir.

Editar um ponto de passagem
Antes de editar um ponto de passagem, tera de criar um ponto
de passagem.

1 Selecione Gestor de pontos de passagem.
2 Selecione um ponto de passagem.

3 Selecione um item para editar, como o nome.
4 Introduza as novas informagdes e selecione Ir.

Eliminar um ponto de passagem
1 Selecione Gestor de pontos de passagem.

2 Selecione um ponto de passagem.
3 Selecione MENU > Eliminar.

Rotas

Uma rota € uma sequéncia de pontos de passagem ou
localizagdes que o conduzem ao seu destino final.

Criar uma rota

1 Selecione Planificador de rotas > Criar Rota > Selecionar
1.° ponto.

Selecione uma categoria.
Selecione o primeiro ponto na rota.
Selecione Utilize.

a b ODN

Selecione Selecionar préximo ponto para adicionar pontos
adicionais a rota.

6 Selecione QUIT para guardar a rota.

IN Selecione para aumentar o zoom do mapa. Editar o nome de uma rota
ouT Selecione para diminuir o zoom do mapa. 1 Selecione Planificador de rotas.
2 Selecione uma rota.
3 Selecione Mudar o nome.
4 Introduza o nome novo.
2 Pontos de passagem, rotas e trajetos



Editar uma rota
Selecione Planificador de rotas.

Selecione uma rota.

Selecione Editar Rota.

Selecione um ponto.

Selecione uma opgao:

» Para ver o ponto no mapa, selecione Rever.

» Para alterar a ordem dos pontos na rota, selecione Subir
ou Descer.

* Para inserir um ponto adicional na rota, selecione Inserir.

O ponto adicional é inserido antes do ponto que esta a
editar.

» Para retirar o ponto da rota, selecione Retirar.
6 Selecione QUIT para guardar a rota.

A b ON =

Visualizar uma rota no mapa
1 Selecione Planificador de rotas.

2 Selecione uma rota.
3 Selecione Ver mapa.

Eliminar uma rota

1 Selecione Planificador de rotas.
2 Selecione uma rota.

3 Selecione Eliminar Rota.

Navegar uma rota guardada

Antes de poder navegar uma rota guardada, tera de criar uma
rota.

1 Selecione FIND > Rotas.

2 Selecione uma rota.

3 Selecione Ir.

Visualizar uma rota ativa
1 Durante a navegacdo de uma rota, selecione Rota ativa.

2 Selecione um ponto na rota para visualizar os detalhes
adicionais.

Parar a navegagao
Selecione FIND > Parar a navegagao.

Inverter uma rota
1 Selecione Planificador de rotas.

2 Selecione uma rota.
3 Selecione Inverter rota.

Trajetos

Um trajeto corresponde a um registo do seu caminho. O registo
de trajetos contém informagdes acerca dos pontos ao longo do
caminho gravado, incluindo a hora, a localizagao e a elevagao
de cada ponto.

Definicoes dos trajetos
Selecione Configuragéo > Trajetos.

Registo de trajetos: liga ou desliga a gravacao de trajetos.

Método de gravacao: define um método de registo do trajeto.
Auto grava automaticamente os trajetos a uma velocidade
variavel para criar a representagao ideal dos seus trajetos.

Intervalo de gravacgao: define uma velocidade de gravagéo do
registo de trajetos. A gravagédo mais frequente de pontos cria
um trajeto com mais detalhes, mas ocupa rapidamente a
memoria do registo de trajetos.

Auto-arquivamento: define um método de arquivamento
automatico para organizar os seus trajetos. Os trajetos séo
guardados e limpos automaticamente.

Cor: altera a cor da linha de trajeto no mapa.

Visualizar o trajeto atual
1 A partir do menu principal, selecione Gestor de trajeto >
Trajeto atual.

2 Selecione uma opgéo:

» Para apresentar o trajeto atual no mapa, selecione Ver
mapa.

» Para apresentar os registos de elevagéo do trajeto atual,
selecione Registos de elevagao.

Guardar o trajeto atual
1 Selecione Gestor de trajeto > Trajeto atual.

2 Selecione uma opc¢éo:
» Selecione Guardar trajeto para guardar todo o trajeto.
» Selecione Guardar parte e selecione uma parte.

Limpar o trajeto atual
Selecione Gestor de trajeto > Trajeto atual > Eliminar
trajeto atual.

Eliminar um trajeto

1 Selecione Gestor de trajeto.
2 Selecione um trajeto.

3 Selecione Eliminar.

Navegar num trajeto guardado
Antes de poder navegar num trajeto guardado, deve guardar
um trajeto.

1 Selecione FIND > Trajetos.
2 Selecione um trajeto guardado.
3 Selecione Ir.

Adquirir mapas adicionais
1 Aceda a pagina de produto do seu dispositivo em
(www.garmin.com).

2 Clique no separador Mapas.
3 Siga as instrugdes no ecra.

Encontrar um endereg¢o
Pode utilizar mapas City Navigator® opcionais para procurar
enderecos.

1 Selecione FIND > Enderecos.
2 Selecione o pais ou estado, se necessario.
3 Introduza a cidade ou o cédigo postal.

NOTA: nem todos os dados do mapa permitem a procura de
codigos postais.

4 Selecione a cidade.
Introduza o numero da porta.
6 Introduza a rua.

o

Utilizar as paginas principais

As informacdes necessarias para utilizar este dispositivo
encontram-se no menu principal, na bussola, no computador de
viagem e nos registos de elevagéo.

Selecione PAGE para escolher a pagina principal ativa.

Abrir o menu principal
O menu principal da-lhe acesso aos ecréas de configuragéo,
incluindo pontos de passagem, trajetos e rotas. Consulte
Defini¢cdes e funcionalidades do menu principal relativamente
as paginas de definicdes do menu principal.

A partir de qualquer pagina, selecione MENU duas vezes.

Utilizar as paginas principais
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Mapa

A representa a sua localizagdo no mapa. A medida que viaja, A
move-se e deixa um registo do trajeto (rasto). Os nomes e os
simbolos do ponto de passagem s&o apresentados no mapa.
Quando navega para um destino, a sua rota € marcada por
uma linha colorida no mapa.

Alterar a orientagao do mapa
1 No mapa, selecione MENU.

2 Selecione Configurar mapa > Orientagao.
3 Selecione uma opgéo:
» Selecione Norte no Topo para visualizar o norte no topo
da pagina.
» Selecione Trajeto para Cima para visualizar a diregao da
viagem atual no topo da pagina.

» Selecione Modo Automével para visualizar uma
perspetiva de automovel com a diregao da viagem no
topo.

Medir a distancia no mapa
Pode medir a distancia entre duas posicoes.

1 A partir do mapa, selecione uma posigéao.
2 Selecione MENU > Medir distancia.
3 Mova o pino para outra posi¢cdo no mapa.

Definicoes do mapa
Selecione Configuragao > Mapa.

Orientacao: ajusta a forma de apresentacdo do mapa na
pagina. Norte no Topo mostra o Norte no topo da pagina.
Trajeto para Cima mostra uma vista de cima da diregéo da
sua viagem atual no topo da pagina. Modo Automével
mostra uma perspetiva de automoével 3D com a diregéo da
viagem no topo.

Texto de orientagao: define quando é apresentado o texto de
orientagcdo no mapa.

Campos de dados: personaliza os campos de dados e painéis
de instrumentos do mapa, da bussola, dos registos de
elevagéo e do computador de viagem.

Informagoes do mapa: ativa ou desativa os mapas atualmente
carregados no dispositivo.

Defini¢cbes do mapa avangadas
Selecione Configuragdo > Mapa > Configuragao avangada
de mapa.

Auto Zoom: seleciona automaticamente o nivel de zoom
adequado para uma utilizagdo otimizada no seu mapa.
Quando Desligado é selecionado, é necessario aumentar
ou reduzir o zoom manualmente.

Niveis de zoom: ajusta o nivel de zoom com que séo
apresentados os itens do mapa. Os itens do mapa nao serao
apresentados quando o nivel de zoom do mapa é superior
ao nivel selecionado.

Dimensao do texto: seleciona o tamanho do texto para itens
do mapa.

Detalhe: seleciona o nivel de detalhe apresentado no mapa. A
apresentacao de um maior nimero de detalhes provoca a
reposigao lenta do mapa.

Relevo sombreado: apresenta um relevo detalhado no mapa
(se disponivel) ou desativa o sombreado.

Bussola

Ao navegar, A aponta para o seu destino, independentemente
da direcdo para onde se desloca. Quando A apontar para o
topo da bussola eletrénica, esta a viajar diretamente em direcao
ao seu destino. Se A apontar para outra direcéo, siga nessa
direcao até que a seta aponte para o topo da bussola.

Calibrar a bussola

Para calibrar a bussola eletronica, tem de estar no exterior,
afastado de objetos que possam influenciar os campos
eletromagnéticos como carros, edificios ou linhas elétricas.

O dispositivo tem uma bussola eletronica de 3 eixos (apenas
em modelos GPSMAP 64s e GPSMAP 64 st). Calibre a bussola
depois de percorrer grandes distancias, de se registarem
alteragbes bruscas de temperatura ou quando mudar as pilhas.

1 Na bussola, selecione MENU.
2 Selecione Calibragdo da bussola > Iniciar.
3 Siga as instrugdes no ecra.

Utilizar a bussola
Pode utilizar a bussola para navegar uma rota ativa.

1 Selecione PAGE.
2 Mantenha o nivel do dispositivo.
3 Siga A para o seu destino.

Ponteiro de percurso

O ponteiro de percurso é mais Util quando estiver em
navegacgao nautica ou quando nio existem grandes obstaculos
no seu caminho. Também o pode ajudar a evitar perigos perto
do percurso, como aguas pouco profundas ou rochas
submersas.

Para ativar o ponteiro de percurso, na bussola, selecione
MENU > Configurar diregao > Ir para Linha/Ponteiro >
Percurso (CDI).

O ponteiro de percurso @ indica a sua posigdo em relagdo a
uma linha de percurso para o seu destino. O Indicador de
desvio do percurso (CDI) @ fornece a indicacao de desvio
(direita ou esquerda) em relagédo ao percurso. A escala @
refere-se a distancia entre pontos @ no indicador de desvio do
percurso, indicando o seu desvio do percurso.

Navegar com o Avistar e Seguir
Pode apontar o dispositivo para um objeto a distancia, bloquear
a diregédo e navegar para o objeto.

NOTA: o Avistar e Seguir esta disponivel apenas nos modelos
GPSMAP 64s e GPSMAP 64st.

1 Selecione Avistar e Seguir.

2 Aponte o dispositivo para um objeto.

3 Selecione Bloquear diregdo > Definir rumo.

4 Navegar utilizando a bussola.

Definigées de dire¢ao

Pode personalizar as definicbes da bussola.
Selecione Configuragao > Diregao.

Ecra: selecione o tipo de diregdo indicado na bussola.

Referéncia de Norte: define a referéncia de norte utilizada na
bussola.

Ir para Linha/Ponteiro: define o comportamento do ponteiro
apresentado no mapa. Azimute aponta na dire¢gao do seu
destino. Percurso indica a sua posi¢gdo numa linha de
percurso até ao destino.

Bussola: muda automaticamente de uma bussola eletronica
para uma bussola de GPS quando estiver a deslocar-se a

Utilizar as paginas principais



uma velocidade mais elevada durante um determinado
periodo de tempo.

Calibracao da bussola: consulte Calibrar a bussola.

Computador de Viagem

O computador de viagem apresenta a velocidade atual, as
velocidades média e maxima, o odémetro de viagem e outras
estatisticas Uteis. Pode personalizar o esquema do computador
de viagem, painel de instrumentos e campos de dados.

Opc¢odes de configuragao do computador de viagem
A partir do computador de viagem, selecione MENU.
Numeros Grandes: altera o tamanho dos numeros
apresentados na pagina do computador de viagem.
Mudar painel de instrumentos: altera o tema e as
informagdes apresentadas no painel de instrumentos.

NOTA: as suas definicdes personalizadas sdo lembradas
pelo painel de instrumentos e ndo serédo perdidas quando
alterar perfis (Perfis).

Repor: repde todos os valores do computador de viagem para
zero. Para obter informagbes exatas, reponha as
informagdes de viagem antes de iniciar uma viagem.

Registos de elevacao
NOTA: os registos de elevagao estédo disponiveis apenas com
0 GPSMAP 64s e o GPSMAP 64st.

Por predefinigéo, os registos de elevagao apresentam a
elevagéo ao longo da distancia percorrida. Para personalizar as
definicdes de elevacao, consulte Definigdes de registos de
elevagéo. Pode selecionar qualquer ponto no registo para ver
informacdes sobre esse ponto.

Definicdes de registos de elevagao
A partir dos registos de elevacgéo, selecione MENU.

Ajustar escalas de zoom: ajusta as escalas de zoom
apresentadas na pagina de registos de elevagéo.

Calibracao do altimetro: consulte Calibrar o altimetro
barométrico.

Mudar o tipo de grafico: define o tipo de dados apresentados
nos registos de elevagao.

Pressdo ambiente: regista as alteracdes de pressao
atmosférica durante um periodo de tempo.

Pressao barométrica: regista as alteragdes de presséo
barométrica durante um periodo de tempo.

Elevacgaol/distancia: regista as alteracdes de elevagéo durante
uma distancia.

Elevacao/tempo: regista as alteragdes de elevagéo durante um
periodo de tempo.

Repor: repde os dados dos registos de elevagao.
Eliminar trajeto atual: elimina o registo do trajeto.

Apagar todos os pontos de passagem: elimina todos os
pontos de passagem guardados.

Repor dados de viagem: repde todos os dados da viagem.
Repor predefinigées: repde as definicbes de fabrica no
dispositivo.

Calibrar o altimetro barométrico
Pode calibrar manualmente o altimetro barométrico se souber a
elevacgao ou a pressao barométrica corretas.

NOTA: o altimetro barométrico esta disponivel apenas nos
modelos GPSMAP 64s e GPSMAP 64st.

1 Dirija-se para uma posic¢édo onde a elevagéo ou a pressio
barométrica sejam conhecidas.

2 Selecione PAGE > Registos de elevagdo > MENU >
Calibracao do altimetro.

3 Siga as instrugdes no ecra.

Repor predefinicoes da pagina
1 Abra uma pégina para a qual ira repor as definigdes.
2 Selecione MENU > Repor predefinigoes.

Definicdes e funcionalidades do menu
principal

Geocaches

Uma geocache é como um tesouro escondido. Geocaching é a
pratica de cagar estes tesouros escondidos utilizando as
coordenadas de GPS publicadas online por quem escondeu a
geocache.

Transferir geocaches

1 Ligue o seu dispositivo a um computador através do cabo
USB.

Visite www.garmin.com/geocache.
Se necessario, crie uma conta.
Inicie sessao.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para encontrar e
transferir geocaches para o seu dispositivo.
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Navegar para uma geocache
1 No menu principal, selecione Geocaches.

2 Selecione uma geocache.
3 Selecione Ir.

Registar tentativa

Depois de tentar encontrar uma geocache, pode registar os
seus resultados. Pode verificar algumas geocaches em
www.opencaching.com.

1 Selecione Geocaches > Tentativa de Registo.

2 Selecione Encontrados, Ndo encontrou, Necessaria
reparagao ou Nao tentado.

3 Selecione uma opgao:
» Para parar o registo, selecione Concluido.

» Para iniciar a navegagéo para a geocache mais perto de
si, selecione Encontrar seguinte mais préoximo.

* Para introduzir um comentario acerca de procurar a
cache ou da proépria cache, selecione Adicionar
Comentario, introduza um comentario e selecione
Concluido.

» Para classificar a geocache, selecione Classificar
Geocache e introduza uma classificagdo para cada
categoria. Pode aceder a www.opencaching.com para
carregar a sua classificagao.

chirp™

Um chirp € um pequeno acessoério Garmin que é programado e
deixado numa geocache. Pode utilizar o seu dispositivo para
encontrar um chirp numa geocache. Para obter mais
informacgdes sobre o chirp, consulte o chirp Manual do utilizador
em www.garmin.com.

Permitir procura de chirp
1 No menu principal, selecione Configuragao > Geocaches.

2 Selecione Configuragdo de chirp™ > Procura de chirp™
> Ligado.

Enviar e receber dados sem fios

NOTA: esta funcionalidade esta disponivel apenas com o
GPSMAP 64s e 0 GPSMAP 64st.

Definigbes e funcionalidades do menu principal
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Tem de estar, no maximo, a uma distancia de 3 m (10 pés) de
um dispositivo compativel para poder partilhar dados sem fios.

O seu dispositivo pode enviar e receber dados quando
emparelhado com outro dispositivo compativel ou smartphone
utilizando Bluetooth® ou a tecnologia sem fios ANT+™. Pode
partilhar pontos de passagem, geocaches, rotas, trajetos,
fotografias e mapas personalizados.

1 Selecione Partilhar sem fios.
2 Selecione uma opgéo:
» Selecione Enviar e selecione um tipo de dados.

» Selecione Receber para receber dados de outro
dispositivo. O outro dispositivo compativel deve estar a
tentar enviar dados.

» Selecione BaseCamp Mobile para emparelhar o
dispositivo com a aplicagédo BaseCamp™ Movel num
smartphone compativel.

3 Siga as instrugdes no ecra.

Definir um alarme de proximidade

Os alarmes de proximidade alertam-no quando estiver a uma
distancia especifica de uma localizagéo particular.

1 A partir do menu principal, selecione Alarmes de
proximidade > Criar alarme.

Selecione uma categoria.
Selecione uma posigéo.
Selecione Utilize.

5 Introduza um raio.

Quando introduz uma area com um alarme de proximidade, o
dispositivo emite um sinal sonoro.
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Selecionar um perfil

Quando muda de atividade, pode alterar a configuragédo do
dispositivo, alterando o perfil.

1 Selecione Alterar o perfil.
2 Selecione um perfil.

Calculo da area

Calcular as dimensodes de uma area
1 Selecione Calcular areas > Iniciar.

2 Caminhe em torno do perimetro da area que pretende
calcular.

3 Selecione Calcular quando terminar.

Pagina de satélite

A pagina de satélite apresenta a sua posicao atual, a precisdo
do GPS, as posigdes dos satélites e a forga do sinal.

Definigcdes do satélite
Na pagina de satélite, selecione MENU.

Localizar posicao auto: calcula a sua posicdo GPS através da
funcionalidade Garmin AutoLocate®.

Definir local no mapa: permite-lhe marcar a sua posigéo atual
no mapa. Esta opgéo so fica disponivel quando desliga o
GPS. Pode utilizar esta posi¢éao para criar rotas ou procurar
posi¢ées guardadas.

Uma sé Cor: permite-lhe selecionar se a pagina do satélite &
apresentada de uma forma multicolorida ou numa sé cor.

Trajeto para Cima: indica se os satélites s&o visiveis com os
anéis orientados ao Norte em dire¢géo ao topo do ecra ou
orientados com o seu trajeto atual, também em diregdo ao
topo do ecra.

Usar com GPS desligado: permite-lhe desligar o GPS.

Usar com GPS ligado: permite-lhe ligar o GPS.

Garmin Aventuras

Pode criar aventuras para partilhar as suas viagens com a
familia, amigos e com a comunidade Garmin. Agrupe itens
relacionados juntos como uma aventura. Por exemplo, pode
criar uma aventura a partir da sua viagem de passeio mais
recente. A aventura pode conter o registo de trajetos,
fotografias da viagem e geocaches que encontrou. Pode utilizar
o BaseCamp para criar e gerir as suas aventuras. Para obter
mais informacdes, visite http://adventures.garmin.com.

Enviar ficheiros para o BaseCamp
1 Abra o BaseCamp.

2 Ligue o dispositivo ao computador.

Em computadores Windows®, o dispositivo aparece como
uma unidade amovivel ou um dispositivo portatil e o cartdo
de memoria podera aparecer como uma segunda unidade
amovivel. Em computadores Mac®, o dispositivo e o cartdo
de memoria aparecem como volumes instalados.

NOTA: alguns computadores com varias unidades de rede
poderéao nao apresentar unidades do dispositivo
corretamente. Consulte a documentagéo do seu sistema
operativo para obter informagbes acerca do mapeamento da
unidade.

3 Abra a unidade ou volume do dispositivo Garmin ou do
cartdo de memodria.

4 Selecione uma opg¢do:

» Selecione um item a partir de um dispositivo ligado e
arraste-o para A minha coleg¢éo ou para uma lista.

» No BaseCamp, selecione Dispositivo > Receber de
dispositivo e selecione o dispositivo.

Criar uma aventura

Antes de poder criar uma aventura e envia-la para o seu
dispositivo, tem de transferir o BaseCamp para o seu
computador e transferir um trajeto do seu dispositivo para o
computador (Enviar ficheiros para o BaseCamp).

Abra o BaseCamp.

Selecione Arquivo > Novo > Aventuras Garmin.
Selecione um trajeto e, em seguida, selecione Seguinte.
Se necessario, adicione itens do BaseCamp.

Preencha os campos necessarios para atribuir um nome e
descrever a aventura.

6 Se pretender alterar a fotografia de capa para a aventura,
selecione Alterar, e escolha uma fotografia diferente.

7 Selecione Concluir.
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Iniciar uma Aventura
Antes de iniciar uma aventura, tem de enviar uma aventura do
BaseCamp para o seu dispositivo.

1 Selecione Aventuras.
2 Selecione uma aventura.
3 Selecione Iniciar.

Controlo remoto VIRB™

NOTA: a fungdo de Controlo remoto VIRB esta disponivel
apenas no GPSMAP 64s e no GPSMAP 64st.

Para poder utilizar a fungéo de Controlo remoto VIRB, deve
ativar a definigdo controlo remoto na sua cdmara VIRB.

A fungéo de Controlo remoto VIRB permite-lhe controlar a sua
camara VIRB a distancia.

1 No menu principal, selecione Comando VIRB.

Definigdes e funcionalidades do menu principal
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2 Selecione uma opgéo:
» Selecione REC para gravar video.
« Selecione Tirar fotografia para tirar uma fotografia.

Média para ponto de passagem

Pode refinar a posi¢cdo de um ponto de passagem para obter
mais precisao. Com a utilizagdo da média, o dispositivo faz
varias leituras na mesma posigéo e utiliza o valor médio para
proporcionar mais precisao.

1 Selecione Gestor de pontos de passagem.
Selecione um ponto de passagem.
Selecione MENU > Posi¢ao média.

Ir para a localizagéo do ponto de passagem.
Selecione Iniciar.

Siga as instru¢des no ecra.

Quando a barra de estado de Confianca atingir os 100%,
selecione Guardar.

Para obter melhores resultados, recolha entre quatro a oito
amostras do ponto de passagem, esperando pelo menos 90
minutos entre cada recolha de amostra.
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Funcionalidades que exigem uma ligacao
por Bluetooth
O dispositivo GPSMAP 64s ou GPSMAP 64st possui varias
funcionalidades com ligagédo Bluetooth para o seu smartphone
compativel. Algumas funcionalidades requerem que instale o
Garmin Connect™ Mével ou o BaseCamp Mével no seu
smartphone. Aceda a www.garmin.com/apps para obter mais
informagoes.
Notificagoes do telefone: apresenta notificagbes e mensagens
do telefone no dispositivo GPSMAP 64s ou GPSMAP 64st.
LiveTrack: permite que amigos e familia sigam as suas
atividades em tempo real. Pode convidar seguidores através
de e-mail ou redes sociais, permitindo-lhes ver os seus
dados numa pagina de registo do Garmin Connect.
Transferéncia de atividades para o Garmin Connect: envia a
sua atividade automaticamente para o Garmin Connect
assim que terminar de guardar a sua atividade.

Emparelhar um smartphone com o dispositivo

NOTA: esta funcionalidade s6 é compativel com o GPSMAP
64s e o GPSMAP 64st.

1 Coloque o seu smartphone compativel a uma distancia de
10 m (33 pés) do dispositivo.

2 No menu principal do dispositivo, selecione Configuragao >
Bluetooth > Emparelhar dispositivo mével.

3 No seu smartphone compativel, ative a tecnologia sem fios
Bluetooth e procure o GPSMAP 64s ou 0 GPSMAP 64st.

E apresentado um cédigo no ecra do dispositivo.
4 Introduza o cédigo no seu smartphone compativel.

Notificagdes do telefone

NOTA: As notificagdes do telefone requerem um Apple®
iPhone® equipado com tecnologia Bluetooth 4.0 sem fios e
iOS® 7 ou posterior.

Quando o seu telefone recebe mensagens, envia notificacdes
para o seu dispositivo.

Ver notificagées do telefone
Para poder ver notificagbes, deve emparelhar o dispositivo com
o smartphone compativel.

1 Selecione ¢) > MENU.
2 Selecione uma notificagao.

Ocultar notificagbes

Por predefinicdo, as notificagdes séo apresentadas no ecra do
dispositivo quando séo recebidas. Pode ocultar as notificagbes
para evitar que elas sejam apresentadas.

A partir do menu principal, selecione Configuragao >
Bluetooth > Notificagbées > Ocultar.

Ferramentas adicionais no menu principal
Selecione MENU.

Despertador: define um alarme sonoro. Se nao estiver
atualmente a utilizar o dispositivo, pode defini-lo para ligar a
uma hora especifica.

Calculadora: apresenta uma calculadora.
Calendario: apresenta um calendario.

Caca e Pesca: apresenta as melhores previsdes para datas e
horas de caga e pesca na sua posi¢ao atual.

Crondémetro: permite-lhe utilizar um cronémetro, marcar uma
volta e os tempos de voltas.

Sol e Lua: apresenta as horas do nascer do sol e do pér do sol,
juntamente com a fase da lua, com base na sua posigao de
GPS.

Personalizar o seu dispositivo

Personalizar os campos de dados

Pode personalizar os campos de dados apresentados em cada
pagina principal.

1 Abra a pagina para a qual ira alterar os campos de dados.
2 Selecione MENU.

3 Selecione Mudar Campos de dados.

4 Selecione o novo campo de dados.

5 Siga as instrugdes no ecra.

Campos de dados

Alguns campos de dados requerem que esteja a navegar ou
acessorios ANT+ para apresentar dados.

Alarme: o tempo atual do cronémetro de contagem
decrescente.

Azimute: a diregdo da sua posicao atual relativamente a um
destino. Deve estar a navegar para estes dados serem
apresentados.

Barémetro: a pressao atual calibrada.

Cadéncia: o numero de rotagbes do brago da manivela ou o
numero de passadas por minuto. O seu dispositivo tem de
estar ligado a um acessorio de cadéncia para que estes
dados sejam apresentados.

Cardiaco Maximo: o seu ritmo cardiaco em batimentos por
minuto (bpm). O seu dispositivo tem de estar ligado a um
monitor de ritmo cardiaco compativel.

Carga Pilha: a carga restante da pilha/bateria.

Conta-quilémetros: uma contabilizagdo constante da distancia
percorrida para todas as viagens. Este total n&o é limpo
quando os dados da viagem sao repostos.

Conta-quilémetros de Viagem: uma contabilizagado constante
da distancia percorrida desde a ultima reposicao.

Cronémetro: o tempo cronometrado na atividade atual.
Data: o dia, més e ano atuais.

Declive: o célculo da subida (elevagédo) em relagéo ao percurso
(distancia). Por exemplo, se por cada 3 m (10 pés) que subir
percorrer 60 m (200 pés), a inclinagéo é de 5%.

Descida - Maxima: a taxa maxima de descida em metros por
minuto ou pés por minuto desde a Ultima reposigéo.

Personalizar o seu dispositivo
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Descida - Média: a distancia vertical média de descida desde a
ultima reposicao.

Descida - Total: a distancia total de elevagéo descida desde a
ultima reposicao.

Direcao: a diregdo em que se desloca.

Distancia até destino: a distancia restante até ao destino final.
Deve estar a navegar para estes dados serem
apresentados.

Distancia até proximo: a distancia restante até ao préximo
ponto de passagem na rota. Deve estar a navegar para
estes dados serem apresentados.

Distancia do trajeto: a distancia percorrida no trajeto atual.

Distancia vertical até ao destino: a distancia de elevagéo
entre a sua posi¢ao atual e o destino final. Deve estar a
navegar para estes dados serem apresentados.

Distancia Volta: a distancia percorrida na volta atual.

Elevacgao: a altitude da sua posicao atual acima ou abaixo do
nivel do mar.

Elevagao acima do solo: a altitude da sua posicao atual acima
do nivel do solo (se os mapas incluirem informacgéo de
elevagéao suficiente).

Elevagao GPS: a altitude da sua posicao atual calculada
através do GPS.

Elevagao - Maxima: a elevagdo maxima atingida desde a
ultima reposicao.

Elevacgao - Minima: a elevagdo minima atingida desde a ultima
reposigao.

ETA Destino: a hora do dia estimada em que vai chegar ao
seu destino final (ajustada a hora local do destino). Deve
estar a navegar para estes dados serem apresentados.

ETA Préximo: a hora do dia estimada em que vai chegar ao
préximo ponto de passagem na rota (ajustada a hora local
do ponto de passagem). Deve estar a navegar para estes
dados serem apresentados.

Fora de Percurso: a distancia de desvio do percurso de
viagem original, a esquerda ou a direita. Deve estar a
navegar para estes dados serem apresentados.

Hora do dia: a hora do dia atual, com base na sua posigéao
atual e nas definicdes de hora (formato, fuso horario e hora
de verao).

Limite de velocidade: o limite de velocidade indicado da
estrada. Nao disponivel em todos os mapas nem em todas
as areas. Verifique sempre os sinais de transito para
conhecer os limites de velocidade reais.

Local (lat/lon): a posicao atual em latitude e longitude,
independentemente da definigdo do formato da posi¢ao
selecionada.

Local (selecionado): a posigéo atual utilizando a definicdo do
formato da posicao selecionada.

Localizagao do destino: a posi¢cao do seu destino final. Deve
estar a navegar para estes dados serem apresentados.

Média Volta: o tempo médio da volta na atividade atual.

Nascer do Sol: a hora do nascer do sol com base na posi¢ao
de GPS.

Para o percurso: a diregdo em que deve deslocar-se para
voltar a rota. Deve estar a navegar para estes dados serem
apresentados.

Percurso: a diregéo da sua posigao inicial relativamente a um
destino. O percurso pode ser visualizado como uma rota
planeada ou definida. Deve estar a navegar para estes
dados serem apresentados.

Ponteiro: uma seta indica a diregéo do préximo ponto de

passagem ou mudanga de diregdo. Deve estar a navegar
para estes dados serem apresentados.

Ponto de passagem no destino: o ultimo ponto na rota antes
do destino. Deve estar a navegar para estes dados serem
apresentados.

Ponto de passagem no préximo: o préximo ponto da rota.
Deve estar a navegar para estes dados serem
apresentados.

P6r do sol: a hora do pér do sol com base na posicao de GPS.
Poténcia do sinal GPS: a forga do sinal de satélite GPS.

Precisdo do GPS: a margem de erro da sua posicao exata. Por
exemplo, a sua posi¢do de GPS tem uma precisdo de cerca
de 3,65 m (12 pés).

Pressao ambiente: a pressdo ambiente ndo calibrada.

Profundidade: a profundidade da agua. O seu dispositivo tem
de estar ligado a um dispositivo NMEA® 0183 ou NMEA
2000® capaz de medir a profundidade da agua.

Rumo da bussola: a diregdo em que se esta a movimentar
com base na bussola.

Rumo do GPS: a diregao em que se esta a movimentar com
base no GPS.

Subida - Maxima: a taxa maxima de subida em metros por
minuto ou pés por minuto desde a Ultima reposigéo.

Subida - Média: a distancia vertical média de subida desde a
ultima reposicao.

Subida - Total: a distancia total de elevagao subida desde a
ultima reposicgao.

Taxa Deslizamento: a relacdo entre a distancia horizontal
percorrida e a alteracao da distancia vertical.

Taxa Deslizamento até Destino: a taxa de deslizamento
necessaria para descer da sua posigao atual para a
elevacgao de destino. Deve estar a navegar para estes dados
serem apresentados.

Temp - Ambiente: a temperatura do ar. A sua temperatura
corporal afeta o sensor de temperatura. O seu dispositivo
deve estar ligado a um sensor de temperatura sem fios para
que estes dados sejam apresentados.

Temperatura - Agua: a temperatura da agua. O seu dispositivo
tem de estar ligado a um dispositivo NMEA 0183 capaz de
medir a temperatura da agua.

Temperatura maxima, 24 horas: a temperatura maxima
registada nas ultimas 24 horas. O seu dispositivo deve estar
ligado a um sensor de temperatura sem fios para que estes
dados sejam apresentados.

Temperatura minima, 24 horas: a temperatura minima
registada nas Ultimas 24 horas. O seu dispositivo deve estar
ligado a um sensor de temperatura sem fios para que estes
dados sejam apresentados.

Tempo da ultima volta: o tempo cronometrado na ultima volta
concluida.

Tempo da viagem: uma contabilizagéo constante do tempo
decorrido em movimento e em paragens desde a ultima
reposicao.

Tempo para destino: o tempo restante estimado para chegar
ao seu destino. Deve estar a navegar para estes dados
serem apresentados.

Tempo Préximo: o tempo restante estimado para chegar ao
proximo ponto de passagem na rota. Deve estar a navegar
para estes dados serem apresentados.

Tempo viagem - movimento: uma contabilizagéo constante do
tempo decorrido em movimento desde a ultima reposigéo.

Tempo viagem - parado: uma contabilizagdo constante do
tempo decorrido em paragens desde a Ultima reposicéo.

Velocidade: o ritmo atual da viagem.

Velocidade - maxima: a velocidade maxima atingida desde a
ultima reposicgao.

Personalizar o seu dispositivo



Velocidade - média em movimento: a velocidade média
durante a viagem desde a ultima reposigéo.

Velocidade - média total: a velocidade média incluindo viagem
e paragens desde a ultima reposicao.

Velocidade verdadeira: a velocidade a qual se aproxima de
um destino ao longo da rota. Deve estar a navegar para
estes dados serem apresentados.

Velocidade vertical: a taxa de subida ou de descida ao longo
do tempo.

Velocidade vertical até ao destino: a taxa de subida ou de
descida para uma altitude predeterminada. Deve estar a
navegar para estes dados serem apresentados.

Vire: a diferenga angular (em graus) entre o rumo do seu
destino e o seu percurso atual. L significa virar a esquerda.
R significa virar a direita. Deve estar a navegar para estes
dados serem apresentados.

Volta atual: o tempo cronometrado na volta atual.
Voltas: o numero de voltas concluidas para a atividade atual.

Volta Total: o tempo cronometrado de todas as voltas
concluidas.

Definigdes do sistema
Selecione Configuragao > Sistema.

Sistema satélite: define o sistema de satélite para GPS, GPS +
GLONASS ou Modo Demo (GPS desligado).

WAAS/EGNOS: permite ao sistema utilizar dados Wide Area
Augmentation System/European Geostationary Navigation
Overlay Service (WAAS/EGNOS). Para obter mais
informacdes sobre o WAAS, visite www.garmin.com
/aboutGPS/waas.html.

Idioma: define o idioma do texto no dispositivo.

NOTA: a mudanca do idioma de texto nao implica a
mudancga do idioma dos dados introduzidos pelo utilizador
ou dos dados de mapa, por exemplo, os nomes das ruas.

Interface: define o formato da interface de série (Definigdes de
interface de série).

Tipo de pilhas AA: permite-lhe mudar o tipo de pilhas AA que
esta a utilizar.

NOTA: esta definicdo esta desativada quando esta instalada
a bateria NiMH.

Definigoes de interface de série
Selecione Configuragao > Sistema > Interface.

Garmin Spanner: permite-lhe utilizar a porta USB do
dispositivo com a maioria dos programas de mapas
compativeis com NMEA 0183, criando uma porta de série
virtual.

Garmin de série: configura o dispositivo para utilizar um
formato proprietario da Garmin para trocar dados de ponto
de passagem, trajetos e mapas com um computador.

E/S NMEA: configura o dispositivo para utilizar a saida e
entrada padrao de NMEA 0183.

Saida do texto: fornece texto simples em ASCIl com
informacdes de local e velocidade.

RTCM: permite que o dispositivo aceite informagdes de
Differential Global Positioning System (DGPS - Sistema de
posicionamento global em modo diferencial) a partir de um
dispositivo que fornega dados Radio Technical Commission
for Maritime Services (RTCM - Comisséo técnica de radio
para servigos nauticos) no formato SC-104.

Definigdes do ecra
Selecione Configuragao > Ecra.

Tempo da retroiluminagao: ajusta a duracédo de tempo até
que a retroiluminacéo se desligue.

Poupanca de bateria: poupa energia e prolonga a vida util da
bateria desligando o ecra quando termina o tempo de espera
da retroiluminagao.

Cores: altera o aspeto do fundo do ecréa e do destaque da
selegéo.

Estilo do Menu principal, Configuragao, Procurar: altera o
estilo do sistema do menu.

Captura de ecra: permite gravar a imagem no ecra do
dispositivo.

Configurar os tons do dispositivo

Pode personalizar os tons para mensagens, teclas, avisos de
curva e alarmes.

1 Selecione Configuragéo > Tons.

2 Seleccione um tom para cada tipo audivel.

Definigbes maritimas

Selecione Configuragao > Nautica.

Modo de Carta nautica: define o tipo de carta que o dispositivo
utiliza quando apresenta dados nauticos. O modo Nautico
apresenta varias funcionalidades do mapa com cores
diferentes para que os Pl nauticos sejam mais legiveis e de
modo a que o mapa reflita 0 esquema de desenho das
cartas em papel. O modo Pesca (necessita de mapas
maritimos) apresenta uma vista detalhada dos contornos
inferiores e sondas de profundidade, e simplifica a
apresentacao do mapa para uma utilizagdo 6tima enquanto
pesca.

Aspeto: define o aspeto das ajudas a navegagao nautica no
mapa.

Definigcdao do alarme nautico: define alarmes para quando
ultrapassa uma distancia de deriva especificada enquanto
esta ancorado, quando se encontra fora de rumo a uma
determinada distancia e quando entra em aguas de uma
profundidade especifica.

Definir alarmes nauticos
1 Selecione Configuragao > Nautica > Definigdo do alarme
nautico.

2 Selecione um tipo de alarme.
3 Selecione Ligado.
4 Introduza uma distancia e selecione Ir.

Repor dados

Pode repor dados de viagem, eliminar todos os pontos de
passagem, limpar o trajeto atual ou repor valores predefinidos.

1 Selecione Configuragdo > Repor.
2 Selecione um item a repor.

Alterar a sequéncia de paginas

1 No menu principal, selecione Configuragdo > Sequéncia
de paginas.

Selecione uma pagina.

Selecione Mover.

Mova a pagina para cima ou para baixo na lista.
Selecione ENTER.

Dica: pode selecionar PAGE para ver a sequéncia de
paginas.
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Personalizar o seu dispositivo


http://www.garmin.com/aboutGPS/waas.html
http://www.garmin.com/aboutGPS/waas.html

Ge

Configur

Pontos de  Gestor de
proximidade trajecto

Adicionar uma pagina

1 No menu principal, selecione Configuragado > Sequéncia
de paginas.

2 Selecione Adicionar pagina.

3 Selecione uma pagina a adicionar.

Remover uma pagina

1 No menu principal, selecione Configuragdo > Sequéncia
de paginas.

2 Selecione uma pagina.

3 Selecione Retirar.

4 Selecione ENTER.

Alterar as unidades de medida

Pode personalizar unidades de medida para distancia e
velocidade, elevagéao, profundidade, temperatura, presséo e
velocidade vertical.

1 Selecione Configuragao > Unidades.
2 Selecione um tipo de medida.
3 Selecione uma unidade de medida.

Definigées de hora
Selecione Configuragao > Definigdes de hora.

Formato da hora: configura a apresentagédo da hora no
dispositivo no formato de 12 ou 24 horas.

Fuso horario: Define o fuso horario do dispositivo. O modo
Automatico define o fuso horario automaticamente com
base na sua posicao de GPS.

Definigcoes do formato da posicao

NOTA: ndo devera alterar o formato da posi¢do ou o sistema

de coordenadas dos dados de referéncia do mapa, exceto se

estiver a utilizar um mapa ou uma carta que especifique um

formato da posic¢ao diferente.

Selecione Configuragao > Formato da posicao.

Formato da posicao: define o formato da posigdo no qual a
leitura de local aparece.

Dados de referéncia do mapa: define o sistema de
coordenadas no qual o mapa é estruturado.

Esferéide do mapa: apresenta o sistema de coordenadas que
o dispositivo esta a utilizar. O sistema de coordenadas
predefinido € WGS 84.

Definigdes do altimetro

NOTA: o altimetro esta disponivel apenas com o GPSMAP 64s
e 0 GPSMAP 64st.

Selecione Configuragao > Altimetro.

Calibracdo automatica: calibra o altimetro automaticamente
cada vez que liga o dispositivo.

Modo de barémetro: a Elevagao variavel permite que o
barometro mecga as alteragdes de elevagdo enquanto se
desloca. A Elevacgao fixa assume que o dispositivo esta
estatico numa elevagao fixa, pelo que a pressdo barométrica
sO devera mudar devido a fatores meteoroldgicos.

Tendéncia Barométrica: define como o dispositivo guarda os
dados relativos a presséo. Gravar sempre guarda todos os
dados relativos a pressao, o que pode ser Util quando esta a
procura de frentes de pressao.

Tipo de grafico: regista as alteracdes de elevagéo durante um
periodo de tempo ou uma determinada distancia, regista a
pressao barométrica durante um periodo de tempo, ou
regista as alteragbes de pressao ambiente durante um
periodo de tempo.

Calibracao do altimetro: calibra o altimetro.

Definicoes de encaminhamento

O dispositivo calcula rotas otimizadas para o tipo de atividade
que esta a praticar. As definigbes de rotas disponiveis variam
de acordo com a atividade selecionada.

Selecione Configuragao > Rotas.

Atividade: define uma atividade para definir a rota. O

dispositivo calcula rotas otimizadas para o tipo de atividade
que estd a praticar.

Transigoes de rota: define a forma como o dispositivo define a
rota de um ponto da rota para o ponto seguinte. Esta
definicdo apenas esta disponivel para algumas atividades.
Distancia da-lhe instrugdes até ao proximo ponto na rota
quando estiver a uma determinada distancia do ponto atual.

Bloquear na estrada: coloca o tridngulo azul, que representa a
sua posi¢do no mapa, na estrada mais proxima.

Perfis

Os perfis sdo uma colegao de definigdes que otimizam o seu
dispositivo com base na forma como o utiliza. Por exemplo, as
definicdes e as vistas sao diferentes quando utiliza o dispositivo
para caga e quando o utiliza para atividades de geocaching.

Se estiver a utilizar um perfil e alterar definicdes como, por
exemplo, os campos de dados ou unidades de medida, as
alteragbes sdo gravadas automaticamente como parte do perfil.

Criar um perfil personalizado

Pode personalizar as suas definicbes e campos de dados para
uma atividade ou viagem em particular.

1 Selecione Configuragao > Perfis > Criar perfil > OK.
2 Personalize as suas definicdes e campos de dados.
Editar um nome de perfil

1 Selecione Configuragao > Perfis.

2 Selecione um perfil.

3 Selecione Editar Nome.

4 Introduza o nome novo.

Eliminar um perfil

1 Selecione Configuragao > Perfis.

2 Selecione um pefrfil.

3 Selecione Eliminar.
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Informacgao sobre o dispositivo

Especificagoes

Tipo de bateria Bateria NiMH ou duas pilhas AA
(Alcalinas, NiMH ou litio de 1,5 V ou

inferior)

Vida util da bateria Até 16 horas

Resisténcia a agua IEC 60529 IPX7

Intervalo de temperatura de
funcionamento

De -20 °a 70 °C (de -4 ° a 158 °F)

Intervalo de temperatura de
carregamento

De 0°a40°C (de 32°a104 °F)

Radiofrequéncia e protocolos |2,4 GHz ANT+; Bluetooth 4.0 (inclui

EDR e BLE)

Distancia de seguranga em 17,5 cm (7 pol.)

relagéo a bussola

Anexo

Registar o seu dispositivo

Ajude-nos a dar-lhe a melhor assisténcia efetuando o registo
on-line ainda hoje.

+ Visite http://my.garmin.com.

» Guarde o recibo de compra original ou uma fotocépia num
local seguro.

Assisténcia e atualizagoes

O Garmin Express™ proporciona acesso facilitado a estes
servigos para dispositivos Garmin. Alguns servi¢os poderéo néo
estar disponiveis para o seu dispositivo.

* Registo do produto

* Manuais dos produtos

» Atualizagbes de software

* Atualizagdes de mapas

* Veiculos, vozes e outros extras

Configurar Garmin Express

1 Introduza a extremidade pequena do cabo USB na porta do
dispositivo.

2 Ligue a extremidade maior do cabo USB a uma porta USB
disponivel do computador.

3 Visite www.garmin.com/express.
4 Siga as instrugdes no ecra.

Ver informagodes do dispositivo

Pode visualizar o ID da unidade, a versao do software e o
acordo de licenciamento.

Selecione Configuragédo > Acerca de.

Contactar a Assisténcia ao Produto Garmin

» Aceda a www.garmin.com/support e clique em Contact
Support para obter assisténcia no seu pais.

* Nos EUA, ligue para o (913) 397 8200 ou (800) 800 1020.
* No Reino Unido, ligue para o 0808 2380000.
* Na Europa, ligue para o +44 (0) 870 8501241.

Ligar a retroiluminagao
Selecione ¢ para ligar a retroiluminagao.

A retroiluminagéo liga automaticamente quando seleciona
um botao e quando séo apresentados alertas e mensagens.

Maximizar a vida util da pilha/bateria

Ligar o modo de poupan¢a da bateria

Pode utilizar o modo de poupanga da bateria para aumentar a
vida util da bateria.

Selecione Configuragao > Ecra > Poupancga de bateria >
Ligado.
No modo de poupancga da bateria, o ecra desliga quando
termina o tempo de espera da retroiluminacdo. Pode selecionar
O para ligar o ecr3, e tocar duas vezes () para ver a pagina de
estado.

Desligar o GLONASS
Se estiver a navegar durante periodos de tempo prolongados
com uma visao desimpedida de satélites, pode desligar o
GLONASS para poupar a vida util das pilhas.
No menu principal, selecione Configuragao > Sistema >
Sistema satélite > GPS.

Ajustar o brilho da retroiluminagéao

Uma utilizacédo excessiva da retroiluminagéo do ecra pode
reduzir significativamente a vida util da bateria. Pode ajustar o
brilho da retroiluminag&o para maximizar a vida util da bateria.

NOTA: o brilho da retroiluminagéo pode ser limitado quando a
bateria estiver fraca.

1 Selecione O.
2 Utilize a guia para ajustar o nivel da retroiluminacéo.

O dispositivo pode aquecer se a definicdo de retroiluminagio
for elevada.

Ajustar o tempo da retroiluminagéao

Pode diminuir o tempo da retroiluminagdo para maximizar a

vida util da pilha.

1 Selecione Configuragéo > Ecra > Tempo da
retroiluminagao.

2 Selecione uma opcéo.

Acerca das pilhas

Consulte no guia Informagbes importantes de seguranga e do
produto, na embalagem, os avisos relativos ao produto e outras
informacgdes importantes.

A classificagdo de temperatura do dispositivo podera exceder a
gama utilizavel de algumas pilhas. Algumas pilhas alcalinas
poderao danificar-se a altas temperaturas.

NOTA

As pilhas alcalinas perdem uma quantidade significativa da sua
capacidade a medida que a temperatura diminui. Utilize
baterias de litio ao utilizar o dispositivo em temperaturas
negativas.

Selecionar o tipo de pilha
1 No menu principal, selecione Configuragao > Sistema >
Tipo de pilhas AA.

2 Selecione Alcalina, Litio, NiMH tradicional, ou NiMH pré-
carregado.

Armazenamento de longo prazo

Se planear n&o utilizar o dispositivo durante varios meses, retire
as pilhas. Os dados armazenados ndo se perdem ao retirar as
pilhas.

Acessorios opcionais
Encontram-se disponiveis acessoérios opcionais, como
suportes, mapas, acessorios de fitness e pegas de substituicao,

Informacgé&o sobre o dispositivo
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em http://buy.garmin.com ou através do seu representante
Garmin.

tempe™

O tempe é um sensor de temperatura sem fios ANT+. Pode
fixar o sensor a um lago ou correia de seguranga onde fique
exposto ao ar ambiente e, portanto, possa constituir uma fonte
constante de dados precisos de temperatura. Devera
emparelhar o tempe com o seu dispositivo para apresentar os
dados de temperatura do tempe.

Utilizar acessérios de fithess opcionais

1 Coloque o dispositivo a menos de 3 m (10 pés) do acessorio
ANT+,

2 Selecione Configuragao > Fitness.

3 Selecione Monitor de ritmo cardiaco ou Sensor de
cadéncia de bicicleta.

4 Selecione Procurar novo.

5 Personalize os campos de dados para ver dados de ritmo
cardiaco ou de cadéncia (Personalizar os campos de
dados).

Dicas para emparelhar acessoérios ANT+

com o seu dispositivo Garmin

» Verifique se o acessorio ANT+ é compativel com o seu
dispositivo Garmin.

* Antes de emparelhar o acessorio ANT+ com o seu
dispositivo Garmin, afaste-se 10 m (32,9 pés) de outros
acessorios ANT+.

» Coloque o dispositivo Garmin a menos de 3 m (10 pés) do
acessorio ANT+.

» Depois de emparelhar pela primeira vez, o seu dispositivo
Garmin reconhece automaticamente o acessoério ANT+
sempre que é ativado. Este processo ocorre
automaticamente quando liga o dispositivo Garmin,
demorando apenas alguns segundos até que os acessorios
sejam ativados e funcionem corretamente.

» Se estiver emparelhado, o seu dispositivo Garmin so6 recebe
dados do seu acessorio e pode aproximar-se de outros
acessorios.

Gestao de dados
NOTA: o dispositivo ndo € compativel com o Windows 95, 98,
Me, Windows NT® e o0 Mac SO 10.3 e anteriores.

Tipos de ficheiros
O dispositivo portatil suporta estes tipos de ficheiros.

» Ficheiros de BaseCamp ou HomePort™. Visite
www.garmin.com/trip_planning.

» Ficheiros de trajeto GPX.

* Ficheiros de geocache GPX. Visite www.garmin.com
/geocache.

* Ficheiros de geocache GGZ. Visite www.garmin.com
/geocache.

» Ficheiros de fotografias JPEG.
» Ficheiros GPI de POI personalizados a partir do Garmin POI
Loader. Visite www.garmin.com/products/poiloader.

Instalar um cartao de memoria

/\ AVISO

Nao utilize um objeto afiado para retirar pilhas substituiveis pelo
utilizador.

Pode instalar um cartdo de memdria microSD no dispositivo
portatil para obter armazenamento de dados adicional ou
mapas pré-carregados.

1 Rode a argola em D para a esquerda e levante-a para
remover a tampa.

Remova a bateria/pilhas.
Deslize o suporte de cartdes D para @ e levante-o.

Posicione o cartdo de memadria com os contactos virados
para baixo.

HOWON

5 Feche o suporte de cartdes.
6 Deslize o suporte de cartdes para @ para bloquea-lo.
7 Volte a colocar a pilha e a tampa.

Ligar o dispositivo ao computador

NOTA

Para evitar corroséo, seque cuidadosamente a porta mini-USB,
a capa contra intempéries e a area envolvente antes de
carregar ou ligar o dispositivo a um computador.

Antes de poder utilizar o dispositivo enquanto esta ligado ao
computador, deve instalar as pilhas. A porta USB do
computador podera nao fornecer energia suficiente para utilizar
o dispositivo.

1 Levante a capa contra intempéries da porta mini-USB.

2 Ligue a extremidade pequena do cabo USB a porta mini-
USB.

3 Ligue a extremidade grande do cabo USB a porta USB de
um computador.

Em computadores Windows, o dispositivo aparece como
uma unidade amovivel ou um dispositivo portatil e o cartao
de memoria podera aparecer como uma segunda unidade
amovivel. Em computadores Mac, o dispositivo e o cartdo de
memoaria aparecem como volumes instalados.

Transferir ficheiros para o seu dispositivo

1 Ligue o dispositivo ao computador.
Em computadores Windows, o dispositivo aparece como
uma unidade amovivel ou um dispositivo portatil e o cartdo
de memoria podera aparecer como uma segunda unidade
amovivel. Em computadores Mac, o dispositivo e o cartdo de
memoria aparecem como volumes instalados.

NOTA: alguns computadores com varias unidades de rede
poderéo nao apresentar unidades do dispositivo
corretamente. Consulte a documentagao do seu sistema
operativo para obter informagdes acerca do mapeamento da
unidade.

No computador, abra o navegador de ficheiros.
Selecione um ficheiro.
Selecione Editar > Copiar.

Abra o dispositivo portatil, a unidade ou o volume do
dispositivo ou cartao de memoria.

Navegue até uma pasta.
Selecione Editar > Colar.

O ficheiro é apresentado na lista de ficheiros da memoria do
dispositivo ou no cartdo de memoria.

a b WODN
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Eliminar ficheiros

NOTA

Se néo tiver a certeza da fungao de um ficheiro, ndo o elimine.
A memoria do dispositivo contém ficheiros de sistema
importantes que ndo devem ser eliminados.

1 Abra a unidade ou volume da Garmin.

2 Se necessario, abra uma pasta ou um volume.
3 Selecione um ficheiro.

4 Prima a tecla Eliminar no teclado.

Desligar o cabo USB

Se o seu dispositivo estiver ligado ao computador como
unidade ou volume amovivel, deve desligar o dispositivo do
computador com seguranga para evitar a perda de dados. Se o
dispositivo estiver ligado a um computador com Windows como
um dispositivo portatil, ndo é necessario desligar com
seguranga.

1 Realize uma agao:

» Para computadores com Windows selecione o icone
Remover o hardware com segurancga no tabuleiro do
sistema e selecione o dispositivo.

» Para computadores Mac arraste o icone de volume para
o Lixo.

2 Desligue o cabo do computador.

Fixar a correia de pulso

1 Coloque o lago da correia de pulso através da ranhura no
dispositivo.

2 Atravesse a outra extremidade da correia através do lago e
aperte-a firmemente.

Prender o grampo do mosquetao

1 Coloque o grampo do mosquetédo @ nas ranhuras
localizadas no suporte de fixagdo @ do dispositivo.

2 Deslize o grampo do mosquetéo até sentir que ficou fixo.

Remover o grampo do mosquetao
Levante a parte inferior do grampo do mosquetao, e deslize-
o para fora do suporte de fixagao.

Cuidados a ter com o dispositivo

NOTA

Evite os produtos de limpeza quimicos, solventes e repelentes
de insetos que possam danificar componentes e acabamentos
em plastico.

N&o guarde o dispositivo onde possa ocorrer exposicéo
prolongada a temperaturas extremas, pois podera sofrer danos
permanentes.

O dispositivo é resistente a agua, em conformidade com a
norma IEC 60529 IPX7. Suporta a imersao acidental em 1
metro de agua durante 30 minutos. Uma submerséo
prolongada pode causar danos no dispositivo. Apds a imersao,
nao se esquega de limpar o dispositivo com um pano e de o
secar ao ar, antes de o utilizar ou carregar.

Limpar o dispositivo
1 Limpe o dispositivo com um pano humedecido numa solugéo
de detergente suave.

2 Seque-o.

Resolugao de problemas

Reiniciar o dispositivo

Se o dispositivo deixar de responder, podera ter de o reiniciar.
Este procedimento n&o elimina os seus dados nem as suas
definicoes.

1 Retire as pilhas.

2 Cologue novamente as pilhas.

Repor todas as predefinicdes
Pode repor todas as definicbes para as predefinicbes de
fabrica.

Selecione Configuragao > Repor > Repor todas as
definigbes > Sim.

Anexo
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